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Meyropa11AYM npo
Mim Millicvrepce1'B0M •rpallcnop«ry YK•paill" Ta aj(MiHicTpaui€10

MOP"KiB Ta Ilecelllifl P,aXT11 1978 porcy, 3 1995 POKY

MiHiCTePCTBO'1'paHcnopTY Ylx-pa'iHH Ta Mopcbl€a anv1MiHicTpauifl N'1av1bT11 (nani
"CTOPOHH")

Binn0BiAH0 no BEIMOI* Elpt1BHJ1a 1/10 Mi)KHap0AF10i KOHBeHL1il' npo Ilinr0TOBKYi
AHHJIOMYB{IHIISI MOPSIKiBTa HeceHHS1 BaXTH 1978 potcy, 3 nonpa13KaNiH 1995 POKY (nani
- KOHBeHUi51FIAHB)•,

Kepyroqytcb BKa3iB1x-aNIH LUOÅO 3ax'0J1iB Mix CTOPOH&IMH K0H13ewuii 14111-1B
(I-IMIDKYJ151p MSC/Circ. J\82 950 Bia 30 TPaBHfl 2000 p., YXBane11HLY173-010 ceci€10
IC0MiTeTY3 6e3neKH Ha Mopi Mi)KHap0AH0i MOPCbKOiopraHi3auii (IMO);

AOMOBV111HCb npo TaKe•.

CT',rrrs1 1

B113wat1e11HS1 TepMi11iB

1.1. TepMiH "CvropoHa, Luo 03 Haqac

MiHicTepcTB0 TpaHc1101)TY YtcpaiHM KOM11eTeHTFIHV1 opraH, yr1013HC)Bt1'/KeFlVllY1

Ka6iHeT0M IVIiHicTpiB Yl€paiHH BiJUIOBiJIHOno HHHHOFO 3aKOHonaBCTBa YKpa'iHM;

I .2. TepN1iH "AÅMiHicTpauifl" 03Haqa€ IVIopcbKY anv1MiHicTpaui10 IVIa-Tlb"l'H,

niyoqwvl MajlbTH, 1110 BV13Ha€

MOPSIKiB, 511<iBMAt1HiCTOPOHOIO, ILIO BHAa€ AHTIJIOMH

I .3. ICOHTaKTHa anpeca CTOPOHH, Luo Billtac AHIUIOMH 0368(),

Y Is-paiHa, MiCTO KvfiB, BYJlHU51 LLlopca, 7/9, MiHicTepcTB0 TpaHcr101DTY YKpaiHM, •rejl.

+38 (044) 269-35-43, 268-16-63, (l)aKC +38 (044) 268-10-41, 268-22-02;
I .4. K0HT'c1KTi1a anpeca AAMiHicTpauii:
Malta Maritilne Authority
Merchant Shipping Directorate
Technical Department
Maritime House
Valletta VLTOI
Tel: +356 250360
Fax:: +356 241460
E-mail: charles.kerr@mma.gov.mt

I . 5. TepMiH t'LIocaJL0Ba oc06a CTOPOHH, ILIO BHLtae IIHVIJIOMVI

03Haqae nocaÅOBY oc06y YKpaiHH, 1110 Hece BiA110BinaJ1bHiCTb 3a I-Iboro

MerviopaHAYMY Ta nic Bin iMeHi CTOPOHH, 1110 BV1na€ AHTIJIOMH SII<OVO c
llaqaJ1bHHK IHcneKL1ii 3 rm•raHb riiA1"OTOBKHTa AHflJIOMYBaHH}1 MOPSIKiB•,

1.6. KOHTt1KTHa anpeca FlocaAOB0i OC06H CTOPOHH, LILO BHItac JUICIJIOMH

04080, YKpaiHa, MiCTO KHiB, BYJIHLISI (bpYH3e, 104, Ten. +38 (044)
463-68-36, 463-72-83, +38 (044) 463-65-12 E-lnail: itcskiev@kv.ukrtel.net;
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I .7. TepMiH "140caA0Ba oc06a AÅMiHicTpauii" 03Haqac nocaA013Y oc06y
MajlbTH, 1110 Hece Bifl110BiÅtU1bHiCTb3a BHICOHaHH51 Ub(jro MeN10paHAY'MY, 511<010 C

I .8. KOH-raKT[ta anpeca IlocanoB0i oc06u AAMiHicTpauii:
Malta Maritime Authority
Merchant Shipping Directorate

Technical Departnnent
Maritime I-louse

Valletta VLTOI
Tel: +356 250360
Fax:: +356 241460
E-mail:

I .9. TepMiH "3ac06H Ta npouenypu" 03Haqac IlinrlPH€MCTBa, YCTaHOBH Ta

opraHi3auii, AiW1bHiCTb 51KVIX HOB'513aHa i3 3060B'}13aHHSIMV1 CTOPOHH [10 KOHBeH11i'i
HAI-113, a TalCO)1C CVICTeMP1 KOHTPOJIEO Ta Harji}1AY 3a AOTPHMaHHSIM BHMOr ICOHBeHL1ii

IIÅHB 1110110 Ilinr0T0BKH, OUiH1<H KONIneTeHTHOCTi Ta JAMI]JIOMYBaHHS1 NIOP51KiB
CTOPOHH, Billtac AVIIUIOMH

Craer•rq 2

Y MOB" BH'JH',MIHSI JUITIJIOMiB

BiA[10BiAH0 no BVIMOI- ElpaBHJla 1/1() IC0HBeHL1ii IIAHB Ta 3 MeTOlO
'%16e'311eqeHHfl KOHaHH51 BHMOr KOHBeHlLii IIÅHB Ta Konel€cy 1 B
AJIMiHicTpaL1iSl 3060B'}13y€TbC51 BH3HaBcCITH JIVIIIJIOMH CTOPOHH, LILO

BHAa€ AHMJIOMH LHJ1flXOM niATBepA)KeHHfl, SIKIUO 3aÅOBiJ1bHS110TCS1
HacTyr1Hi Y'MOBH:

2.1. CTOPOHa, 1110 BHÅae AHIIJIOMM rapaHTy€, Luo Flinr0TOB1€a
OLIiH1€a KBaJ1icl)i1x-aL1i'i MOPSIKiBBHKOHaHa Ta IIPOKOHTPOJ1bOBaHa BinrlOBiAllO 110

110JIO)KeHb P03L1iJIYA-1/6 Koneyccy IIÅI-[B Ta BHNIOI' KOHBeHLLiiFIJII-IB•,

2.2. CTop011a, 1110 BV1nac AHIUIOMH rapaHTyc, 1110 AHIUIOMVI

Ha AOKYMeHTi•,

2.3. CTOPOHa, ILIO BHILac AHWIOMVI rapa11Tyc, 1110 oc06H, SIKi

13iA110Bina10Tb 3a FliÅF0T0BKYTa ouiHKY MOP51KiB, MatOTb Binr10BiJlHY
BiÅ110Bi2UlOno rlOJIO)KeHb P03Ainy A-1/6 Konel€cy HJII"IB•,

2.4. CTOP0Ha, Luo BHAac A03BOJ151€ Billi10BiJIHO no
IlpaBHJ1a 1/10 1<0HBeHL1ii IULHB BiABiAYBaHHflCBOix 3ac06iB Ta npouenyp 3 MeT010
nepeBipKH -ra Harji51JIY'. HepeBipyca MO)l€e IIPOBOAHTVICb AAMiHicTpaui€10 CTOCOBHO

- ctaHÅap•riB KOM11eteHTHOCTi;
IIPOJAOB)ICHHSI TepMiHiB Aii Ta aHYJ110BaHHS1BHAat11,

AHIUIOMiB
- pe€cTpauii AHIVIO.MiB
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- CTt1HAapTiB MenHLIFIOi IIPHÅaTHC)CTi MOP}JKiB•,
- 06MiHY 1110110 rlHTaHb AilicHocTi JlVIWlOMiB

2.5. CTopoHa, Luo AVIIUIOMH 3060B'513a1-1a rlOBiJIOMllTV1
AAMiHicTpaui10 1110/10 6YAb-fiKHX3HaLIHVlX 3MiH y CHCTeMi rliACOTOBKH •ra Blixatli
ÅH11JlOMiB 90 (neB'flHOCTO) JLHiB. Nin 311atlHHMH 3MillaMVJ
Cilia p03YMiTu:

- 3MiHYIloct1JIH a60 anpeckl IlocanoB0i OC06H CTOPOHH, ILIO BH„uac

- 3MiHH, Luo Bilj1HBa10Tb Ela npouenypvl, nepen6aqeHi tv1eMopt1HAYM0M;
cyrr€Bi 3MiHH mono HanaH0i reHepaJ1bHOMY cel€pe•rapeBi

MOPCbKOiopraHi3auii 3riAH0 3 p03Äi110M A-1/7 IConeKcy FIÅHB•,

2.6. CTopoua, [110 BMA'ae AHFIJIOMH 3060B'S13YCTbCfl
AAMiHicTpaui10 ILtOÅO aHYJ110BaHH51 a60 IIPH11HHeHHS1 Aii JIHr1JlOMiB 3

I-IPOTSIPOM 30 (TPVIJLU51TH) ILHiB•,

2.7. AJIMiHic•rpaui51 3060B'513YCTbCS1 CTOPOHY, CLIO Bilitac

IIHIIJIOMH 1110110 aHYJ110BaHHS1 a60 r113M11HHeHH51 nii HilLTBe1DA>ls-eHHfl
npo BH3HaHHS1 FIPOTSIFONI 30 (TPHAUSITH) AHiB i3 3a'3HaqeHHflM Ttux-oro

aHYJ110BaHH51 a60 FIPVIIUIIRHHW,

2.8. CTOPOHa, BV1na€ ÅHFIJIOMH rapamyc AAMiHicTpauii, LILO

OLIiH1€a cTaHLtapTiB KOMIQTeHTHOCTi Binr10Binac BVIMoraM CIpaBHJl{1 1/8 [C0HvgeHl!i'i
JUWIB.

CT'avrs1 3
[Ipouenypa BiABiJAYBaH11S1

HOPSIAOK BiABiÅYBaHH51AAMiHicTpaui€10 3ac06iB Ta nepeBipKH npouenyp
CTOPOHH, 1110 BHItac AHIUIOMH nepen6aqac r10BiA0MneY11151

a60 eneKTPOHH010 110111T010 Bin iMeHi Hoca110B0i OC06H AAMiHicTpa11ii Ha
iM'S1 HocaAOB(Si OC06H CTOPOHH, LIAO Bili.tac AVIHJIOMH •ga 30 ("l'PHJ_U-UlTb)

AHiB no oqiKY13aH0i Bi3HTY3 •raKVlM '3MiCTOM:
- MeTa Bi3HTy;

3ac06H Ta npoueAY1)H, SIKi AAN1iHicTpauiH Mac Yit1Mip BillBina'lTi
nepeBil)HTH•,

- nepeniK FIOC{IXIOBHX oci6 AAMi11ic•rpauii, 91Ki MtUOTb 311iMCH1013t1THBi3Pl'l'

CT',vrTS1 4

Ilpouenypa
4.1. AAMiHicTpaL1ih, BiNIOBiLLHO no BHMOr KOEIBeHLLii EIAHB, Mae IIP&IBO

nepeBipflTH niüCHiCTb Ta 3MiCT AVIFlJIOMiB 3ar1HT LUOÅO AijicHocTi
HanCHnaCTbCS1 FlocaAOB010 oc06010 AILMiHictpauii

HocaÄ0Bi1Y1oc06i CTOPOHH, Luo BHLta€ AHIIJIOMH y FIVICbMOBONIY Ta

eneKTPOHHOMY (itcskiev@kv.ukrtel.net, register@morsvyaz.odessa.ua, basicbetc@,
stel.sebastopol.ua) BVTJ151Ai;

4.2. CTOPOHa, 1110 BHAae ÅHIUIOMH 3060B' S13aHa npo'1'flF0iM 2-X
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(ABOX) HaCTyrlHHX p060qux AHiB narrvl BiA110BiÅb Ha 3a3HaqeHVIV1 3ar1HT y FIHCbMOBOMY
Ta eneKTPOHHOMY BIWJ151)1i.

CTaTTS1 5
13111)i111eHHS1 cnopiB

bYÅb-51KiCHOPH Minc CTOPOHaMH, ILIO BVIFIJIHBa10Tb i3 [LI-,oro Me:VlopaH11VMV,
Mt110Tb BMPiLLIYBXl'MC}lLIJJ151XOM neper0B01)iB.

CTaTTf1 6

111)HRiHueBi

6.1. Lien Me:Mopt1HJLYM Y'Knana€T1.cfl TePMiHOMHa 5 (rÜ51Tb) POKiBTQ Ha6YBac
tlV111HOCTi 3 naTH jioro niJ111PtcaHHS1CTOPOHaMW,

6.2. Ain Liboro MeMopaHAYMY 6yne aBTOMaTHLIHO rlPOAOB>KYBt1THC51 Ha

HacTY11Hi11'51TmpitlHi nepi0AH, 511CIUO -jKOÅHa 3i CTOPiHHe '3aSIBHTb npo CBOC 6axaHHSl

neperJ1flHYTM IVIeMopaH/LY'M 6YJAb-SIKe3 Moro 110JIO)1CHb LIJJ1flXOM

gaKiHqeHH}1 BiA110BiAHoro Ilepiony;

6.3. FlOBiÅOMneHHS1 CTOPOHHLILOAO IIPH111dHeHHS1 Aii Liboro IVIeMopaHLlYMY Mac
C)YTH YMOTHBOBaue. Ain Merv10paHÅYMY rlPHFlHHSICTbCfl qepe3 UliCTb MicnuiB 3

OTPHMaHHS1 "ratcoro 110BiÅOMJ1eHHfl iHL11010 CTOPOHOIO.

BWIHEHO B M. 200 p.

y ABOX CIPHMiPHHKa,X, KO)KHVIMI yrcpaiHcbK010 Ta aHlAJ1iiicbK010 MOB(IMH, UbOMY
OC)HABa ereKCTH C aBTeHTHLIHHMH.

Y pa3i BVlHHlCHeHHS1 P036i>KHOCTeM1y TJIYMaqeHHi nepeBa-jKHe npaB0 Mt1THMe

9 TetCCT aHrJ1iVICbK010 MOBOIO.

3A MIHICTEPCTBO TPAHCIIOPTY
YKPAiHM

BacH11b 3y6KOB
„JÅnpeKTop ÅepncaBHoro nenapTaMeFITY
MOPCbKOro i piLIK0Boro rrpaHcnoprry

3A MIHICTEPCTBO
TPAHCTIOPTY, 3B'S13KY TA
TEXHOJ10rli IVIAJ1bTP1

C. VASSALLO
ExecutiveDirector
(Merchant Shipping)
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Memorandum of understanding
between the Ministry of Transport of Ukraine and the Malta Maritime Authority
on recognition of certificates pursuant to Regulation 1/10 of the In ternational

convention on standards of training, certification and watchkeeping for seafa rers,
1978, as amended in 1995

The Ministry of Transport of Ukraine and the Malta Maritime Authority
(hereinafter referred to as "the Parties")

pursuant to Regulation 1/10 of the International Convention on Stanclards of
Training, Ceftification and Watchkeeping for Seafarers, 1978, as [linended in 1995
(hereinafter — the STCW Convention);

being guided by the instructions for establishing arrangetnents between the
Parties to the STCW Convention contained in the MSC/Circ.950 of 30 May 2000,
adopted by the 73d session of the Maritinne Safety Committee of the International
Maritime Organization;

have agreed as follows:

Article 1
Definitions

. l. The term "Certificate-issuing Party" means the Ministry of Transport of
Ukraine - a connpetent body authorized by the Cabinet of Ministers of Ukraine
according to the national legislation;

1.2. The term "Administration" rneans the the Malta Maritime Authority duly
authorized according to the national legislation of Malta which will recognize
certificates of Certi fictile-issuing Party;

I .3. The contacting address of Certificate-issuing Party will be:

Che Ministry of Transport of Ukraine 7/9, Schorsa Str., Kyiv, 03680 Ukraine
lei.: +38 (044) 269-35-43, 268-16-63, fax.: +38 (044) 268-10-41 , 268-22-02;

I .4. The contacting address of Administration will be:
Malta Maritilne Authority
Merchant Shipping Directorate
Technical Department
Maritilne House
Valletta VLTO I

Tel: +356 250360
Fax:: +356 241460
E-mail: charles.kel'l'@mma.gov.nnt

I .5. The term "Official of Certificate-issuing Party" tneans Ukrainian official
responsible for implementing this Memorandum and acting on behalf of the
Certificate-issuing Party, which will be the Head of the Inspectorate for Training and
Certification of Seafarers;

1.6. The contacting address of the "Official of Certificate-issuing Party
Frunze Str., Kyiv 04080, Ukraine tel.: +38 (044) 463-68-36, 463-72-83 fax.: +38 (044)
463-05-12, E-mail: itcskiev@kv.ukrtel.net;
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I .7. The ternn "Official of Administration" means the official of competent body
of Malta responsible implelnenting this Memorandum who will be

I .8. The contacting address of the Official of the Adnlinistration:
Malta Maritilne Authority
Merchant Shipping Directorate
Technical Depattlnenl
Maritime House
Valletta VETO I

Tel: +356 250360
Fax:: +356 241460
E-mail:

1.9. The term "facilities and procedures" means companies, authorities and
organizations, operating within the liniits of Party's responsibility according to the
STCW Convention, as well as the systel)l on controlling and observing compliance
with STCW Convention's requirements on training, assessment of connpetence and
certification for seafarers of Certificate-issuing Party.

Article 2

Terms of Recognition of Certificates

Pursuant to Regulation 1/10 of STCW Convention and to ensure connpliance ith
the STCW Convention and the STCW Code Aclininistration undertakes to recognize

certificates of the Certificate-issuing Party by endorsement, provided that the

following conditions are satisfied:

2.1. Certificate-issuing Party ensures that training and assesstnent tor seafarers

are performed and controlled according to provisions of Section /\-1/6 of the STCW
Code and the STCW Convention's requirements;

2.2. Certificate-issuing Party ensures that certificates are duly registered and

authenticated, this to be certified by inscription on the document;

2.3. Certificate-issuing Party ensures that persons responsible for training and

assessment for seafarers are duly qualified pursuant to the requirenwnts of Section A-
1/6 of STCW code;

2.4. Certificate-issuing Party will allow, according to .Regulation 1/10 of the

STCW Convention, access to its facilities and procedures for inspecting and observing
purposes. C01nplianee with the requirements of the STCW Convention nnay be

examined by the Aclininistration regarding the following:
- standards of cotupetence;
- issue, endorsennent, revalidation and revocation of certificates of conopetence;
- registration of certificates of competence;
- medical fitness standards for seafarers;
- exchange of information on validity of certificates;



2.5. Certificate-issuing Party undertakes, within 90 (ninety) days, to notify the

Aclnlinistration of' any significant change in the arrangelnent of trainino and
certification system. Signilicant changes should be understood to include:

- changes in the position or address of the official of Certificate-issuing Party;
- changes affZ•eting the procedures set forth in this Memorandunn;

changes which an)ount to substantial diffierences from the inli)l'lnation

cominunicated to the Secretary-General of the International Maritinne Organization
pursuant to section A-I/7 of the STCW Code;

2.6. Certificate-issuing Party undertakes, within 30 (thirty) days, to notify the

Administration of any withdrawal or revocation of certificates for disciplinary reasons;
2.7. 'I'he Administration undertakes within 30 (thirty) days, to notify Certificate-

issuing Party of any withdrawal or revocation of endorsetnent of recognition stating
the reasons of that withdrawal or revocation;

2.8. Ceftificate-issuing Party ensures that evaluation of quality standards is in
cotnpliance with the requirements of Regulation 1/8 of the STCW Convention;

Article 3

Visiting Procedure
Visiting of approved Facilities and procedures of Certificate-issuing Party hy the

Adn)inistration will follow notification, 30 (thirty) days prior to expected dale of visit,
by fax or e-mail on behalf of the official of the Administration in the nanie of the

official of Certificate-issuing Pany that contains:
- purpose of visiting;
- facilities and procedures to be visited by the Administration;
list of visiting officials from the Adnoinistration.

Article 4

Verification Procedure
4. I . The Adininistration, according to the requirelnents of the STCW Convention,

nnay verify the validity and contents of certificates. The official of Adlilinistration to
the official of Certificate-issuing Party will conmunicate any request on validity of
certificates written electronicand (itcskiev@kv.ukrtel.net,In

register@morsvyaz.odessa.ua, basicbetc@stel.sebastopol.ua) fornv,

4.2. The official of certificate-issuing Party will reply in written and electronic
form to the said request, within 2 (two) next working days.

Article 5
Settlement of Disputes

Any dispute between the Parties arising out of this Memorandunn shall be
resolved by Illeans of negotiations.
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Article 6

Final Clauses

6.1. This Memorandum is concluded for the term of 5 (five) years and shall

enter into force on the date of its signature by the Parties;
6.2. The validity of this Memorandum shall be automatically extended for the

next five-year periods, unless either of the Patties expresses its wish to revise the

Memorandum or any of the its provisions by a written notification to another Party,

not less than six months prior to expiry of appropriate period;

6.3. Party's notification on the termination of this Memorandum shall be

motivated. The termination of this Menlorandum shall take six nnonths

following the date of receipt of such notification by the other Pany.

DONE at on in two originals, each
in English and Ukrainian, both texts being equally authentic.

In case of divergence concerning the interpretation the English text will prevail.

ON BEHALF OF THE MINISTRY OF
TRANSPORT OF UKRAIN

Vasyl Zubkov
Head of the Staté Department of
Maritime and Inland Water Transport

ON BEHALF OF THE MALTA
MARITIME AUTHORITY


